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Szanowni Panstwo!

Serdecznie gratulujemy trafnego wyboru. Jestesmy przekonani, ze to nowoczesne, funkcjonalne
i praktyczne urzadzenie, wyprodukowane z najwyzszej jakosci materiatéw, spetni wszystkie Parfistwa
wymagania.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, aby korzysta¢ z niej podczas
eksploatacji urzadzenia, przestrzegajac w ten sposcéb warunkéw gwarancji. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzadzenia zaleca sie dotgczy¢ do niego instrukcje obstugi.

Symbol Rodzaj Znaczenie

Ostrzezenie Powazne ryzyko obrazer lub $mierci

Ryzyko porazenia pradem Wysokie napiecie

Pozar Ostrzezenie: Ryzyko pozaru / materiaty

o> B>

tatwopalne
Uwaga Ryzyko obrazen lub szkéd materialnych
Wazne By urzadzenie dziatato prawidtowo
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1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

1.1 Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia

Uwaznie zapoznac sie z instrukcjg obstugi urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Otwory wentylacyjne znajdujgce sie w obudowie
urzadzenia lub w zabudowie kuchennej wokét urzadzenia nalezy
utrzymywac drozne.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac urzadzer mechanicznych ani innych
srodkéw przyspieszajacych proces rozmrazania innych niz zalecane
przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Nie uzywac urzadzen elektrycznych w komorach
do przechowywania zywnosci, chyba ze sg to urzadzenia typu
zalecanego przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Nie uszkadza¢ obwodu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Podczas ustawiania urzadzenia w wybranym
miejscu, nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilajgcy nie jest
przygnieciony ani uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszcza¢ wielogniazdowych przenosnych
listew zasilajgcych ani przenosnych zasilaczy z tytu urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: W celu unikniecia zagrozern wynikajacych
z niestabilnego dziatania urzadzenia, nalezy ustawic¢ je zgodnie
z nastepujgcymi zaleceniami:

Jesli w urzadzeniu zastosowano czynnik chtodniczy R600a
(informacje podano na tabliczce znamionowej chtodziarko-
zamrazarki), nalezy zachowac ostroznos¢ podczas transportu
i montazu, zeby zapobiec uszkodzeniu elementéw urzadzenia.
R600a (izobutan) jest przyjaznym dla srodowiska gazem, lecz jest
wybuchowy. W przypadku wycieku spowodowanego uszkodzeniem
elementow urzadzenia, nalezy odsunac je od otwartego ognia lub
zrodet ciepta i przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym
znajduje sie chtodziarko-zamrazarka.

* Podczas przenoszenia i ustawiania urzadzenia nalezy uwazac, aby
nie uszkodzi¢ obwodu czynnika chtodniczego.
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* W urzadzeniu nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych,
takich jak puszki z tatwopalnym gazem pednym w aerozolu.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania wytacznie
w gospodarstwie domowym.

+ Jesli gniazdo nie pasuije do wtyczki chtodziarko-zamrazarki, powinno
zostac¢ wymienione przez producenta, pracownika autoryzowanego
serwisu technicznego lub osobe o podobnych kwalifikacjach, zeby
uniknac zagrozenia.

- Kabel zasilajgcy chodziarko-zamrazarki zakoriczono specjalnag
wtyczky z uziemieniem. Wtyczke nalezy podtaczyc¢ do uziemionego
gniazdka 16-amperowego. Jesli w domu nie ma takiego gniazda,
nalezy zlecic¢ jego zamontowanie uprawnionemu elektrykowi.

- Dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach sensorycznych lub umystowych lub niemajgce
dostatecznego doswiadczenia i wiedzy moga korzystac z urzadzenia
tylko pod nadzorem lub jesli zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie
moga bez nadzoru czyscic¢ ani wykonywac konserwaciji urzgdzenia.
» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg zatadowywac i roztadowywac
urzadzenia chtodnicze. Dzieci nie powinny wykonywac czyszczenia
ani konserwacji urzadzen; bardzo matym dzieciom (0-3 lat) nie
wolno uzywac urzadzen, mate dzieci (3-8 lat) nie powinny korzystac
z urzadzen, chyba ze przebywajg pod statym nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo; starsze dzieci (8-14 lat)
oraz osoby wrazliwe mogg bezpiecznie korzystac z urzadzen po
otrzymaniu instrukcji dotyczacych uzytkowania urzadzenia oraz
przebywaja pod nadzorem. Osoby bardzo wrazliwe nie powinny
korzystac z urzadzen, chyba ze przebywajg pod statym nadzorem.
* Aby unikng¢ zagrozenia, wymiany uszkodzonego przewodu
zasilajgcego powinien dokonac producent, pracownik serwisu lub
osoba o podobnych kwalifikacjach.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wysokosciach
przekraczajgcych 2000 m.



Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy postepowac

wg nastepujacych wskazowek:

Dtugotrwate otwieranie drzwi moze by¢ przyczyng znacznego
wzrostu temperatury w komorach urzadzenia.

* Regularnie czysc powierzchnie, ktére mogg sie stykac z zywnoscia
i dostepnymi systemami odprowadzajgcymi wode.

* Surowe mieso i ryby przechowywac w odpowiednich pojemnikach
w komorze chtodziarki, aby nie stykaty sie ani nie kapaty na inne
produkty zywnosciowe.

Dwugwiazdkowe komory s3 odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia lodéw oraz
robienia kostek lodu.

* Komory jedno-, dwu- i trzygwiazdkowe nie nadaja sie do zamrazania
Swiezej zywnosci.

+ Jesli urzadzenie chtodnicze pozostanie puste/nieuzywane przez dtugi
okres czasu, nalezy je odtaczyc od zasilania, rozmrozic, wyczyscic,
osuszyc | pozostawi¢ otwarte drzwi, by wewnatrz nie tworzyty sie
plesn i nieprzyjemne zapachy.

1.2 Przed montazem

Przed pierwszym uzyciem chtodziarko-zamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujace kwestie:
- Napiecie robocze urzadzenia wynosi 220-240 V przy czestotliwosci 50 Hz.

- Po ustawieniu chtodziarko-zamrazarki wtyczka musi by¢ tatwo dostepna.

* Przy pierwszym uruchomieniu moze wydzielac sie nieprzyjemny zapach. Jest to normalne zjawisko,
a zapach zniknie, gdy urzadzenie zacznie chtodzic.

* Przed podtgczeniem chtodziarko-zamrazarki do sieci zasilajgcej nalezy upewnic sie, czy parametry
podane na tabliczce znamionowej (napiecie i obcigzenie) sg zgodne z parametrami zasilania sieciowego.
W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z wykwalifi kowanym elektrykiem.

- Wtyczke nalezy wtozy¢ do gniazda ze sprawnym uziemieniem. Jesli gniazdo nie posiada styku
uziomowego lub wtyczka nie pasuje do gniazda, nalezy skonsultowac sie z wykwalifi kowanym
elektrykiem.

* Urzadzenie musi by¢ podtaczone do prawdtowo zamontowanego gniazda bezpiecznikowego.

* Parametry zasilania Fradem przemiennym) i napiecie w miejscu pracy musza by¢ zgodne z danymi
na tabliczce znamionowej urzadzenia (tabliczka znamionowa znajduje sie po lewej stronie wewnatrz
urzadzenia).

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate w wyniku podtaczenia
urzadzenia do nieuziemionej instalacji.

- Ustawi¢ chtodziarko-zamrazarke w miejscu, w ktérym nie bedzie narazona na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

+ Urzadzenia nigdy nie wolno uzywac na zewnatrz ani wystawiac na dziatanie deszczu.

- Urzadzenie musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 50 cm od kuchenek, piekarnikéw gazowych
i nagrzewnic oraz co najmniej 5 cm od piekarnikéw elektrycznych.

- Jesli urzadzenie jest umieszczone obok zamrazarki, odlegtos¢ miedzy nimi musi wynosi¢ co najmniej
2 cm, aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci na zewnetrznej powierzchni.
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- Nie zakrywac¢ chtodziarko-zamrazarki serwetkami czy innymi materiatami, gdyz pogorszy to
wydajnos¢ urzadzenia.

- Nad urzadzeniem nalezy zachowac swobodng przestrzer co najmniej 150 mm. Nie stawia¢ zadnych
przedmiotéw na urzadzeniu.

+ Nie stawiac ciezkich przedmiotéw na urzadzeniu.

- Urzadzenie nalezy ustawic stabilnie i wypoziomowac za pomoca regulowanych przednich nézek. Nozki
mozna obracac w dowolnym kierunku. Nalezy to zrobi¢ przed umieszczeniem zywnosci w urzadzeniu.

» Przed uzyciem doktadnie wyczyscic¢ urzadzenie (patrz czesc ,Czyszczenie i konserwacja”).

* Przed rozpoczeciem uzytkowania chtodziarko-zamrazarki nalezy przemy¢ wszystkie czesci ciepta
wodg z dodatkiem tyzeczki sody oczyszczonej. Nastepnie sptuka¢ czysta wodg i osuszyc. Po
wyczyszczeniu urzadzenia wtozy¢ do Srodka wszystkie elementy wyposazenia.

Jedli urzadzenie zawiera skraplacz wentylatorowy

- Dolna pokrywa urzadzenia jest plastikowa
Skraplacz  chtodziarko-zamrazarki  znajduje
sie w dolnej czedci urzadzenia. Dystanse
sg zamocowane na pokrywie urzadzenia.
Chtodziarko-zamrazarke mozna dosuna¢ do
sciany tylko na dtugosc¢ dystansu.

Plastikowy dystans

- Dolna pokrywa urzadzenia jest metalowa
Skraplacz  chodziarko-zamrazarki  znajduje
sie w dolnej czesci urzadzenia. Zamocowac
dystanse w otworach dolnej pokrywy i obrdcic¢
o 90°, jak pokazano ponizej. Chtodziarko-
zamrazarke mozna dosunac do sciany tylko na
dtugos¢ dystansu.

Plastikowy dystans

Maksymalna odlegtos¢ urzadzenia od Sciany to 75 mm.

1.3 Podczas uzytkowania

- Nie podtaczac chtodziarko-zamrazarki do sieci elektrycznej za pomoca przedtuzacza.

» Nie uzywac uszkodzonych lub starych wtyczek.

- Nie ciggnac za przewdd, nie zgina¢ go ani nie uszkadzac.

- Nie uzywac rozgateziacza.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby doroste. Nie pozwalac¢ dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem ani wieszac sie na drzwiach.

- Nigdy nie dotykac przewodu zasilajgcego lub wtyczki mokrymi rekami. Moze to spowodowac zwarcie
lub porazenie pradem.

- Nie wktadac¢ szklanych butelek ani puszek do komory zamrazarki, poniewaz pekaja po zamarznieciu
zawartosci.

- Nie wktadac do urzadzenia materiatéw wybuchowych ani tatwopalnych.

- Butelki z napojami o duzej zawartosci alkoholu nalezy umieszczac pionowo w komorze chtodziarki
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i sprawdzic, czy sg szczelnie zamkniete.

+ Podczas usuwania lodu z komory zamrazarki nie nalezy go dotykac. Léd moze powodowac odmrozenia
i/lub skaleczenia

- Nie dotyka¢ mrozonek mokrymi rekami. Nie jes¢ lodéw ani kostek lodu bezposgrednio po wyjeciu
z zamrazarki.

- Nie zamrazac¢ ponownie uprzednio rozmrozonej zywnosci. Moze to spowodowac problemy zdrowotne,
takie jak zatrucie pokarmowe.

Postqpowanle ze starymi i zepsutymi chtodziarko-zamrazarkami
Jedli stare urzadzenie wyposazone jest w zamek, nalezy go wytamac lub wymontowac przed
wyrzuceniem chtodziarko-zamrazarki, aby nie dopusci¢ do ewentualnego uwiezienia dziecka wewnatrz
komory urzadzenia i spowodowania wypadku.

- Stare chtodziarko-zamrazarki zawierajg materiat izolacyjny i czynnik chtodniczy zawierajacy freony.
Dlatego ich nieodpowiednia utylizacja moze spowodowac szkody w srodowisku naturalnym.

Deklaracja zgodnosci CE
Oswiadczamy, ze nasze produkty spetniajg obowigzujgce dyrektywy europejskie, decyzje oraz przepisy
i wymagania zawarte w normach UE.

Utylizacja starego urzadzenia

Symbol na urzadzeniu lub na opakowaniu oznacza, ze urzadzenia nie mozna traktowac
jak zwyktych odpadéw domowych. Nalezy je przekaza¢ do odpowiedniego punktu
zbidrki, w celu dalszego przerobu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewniajac prawidtowa utylizacje produktu, uzytkownik zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego spowodowanym
B iewtasciwa utylizacja produktu. Bardziej szczegétowe informacje na temat recyklingu
urzadzenia mozna uzyskac¢ w lokalnym urzedzie miasta, firmie zajmujacej sie utylizacjg
odpadéw z gospodarstwa domowego lub w sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Opakowanie i Srodowisko

@ Materiaty opakowaniowe zabezpieczajg urzadzenie przed uszkodzeniami, ktére moga

wystapi¢ podczas transportu

%& Materiaty opakowaniowe sg przyjazne dla srodowiska, poniewaz nadajg sie do
recyklingu. Zastosowanie materiatu pochodzacego z recyklingu zmniejsza zuzycie
surowcow, a tym samym zmniejsza produkcje odpaddw.

Uwagl
Przed montazem i rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac instrukcje
obstugi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku niewtasciwego
uzytkowania.

- Nalezy postepowac zgodnie ze wszystkimi zaleceniami umieszczonymi na urzadzeniu oraz w instrukcji
obstugi. Przechowywac niniejsza instrukcje w bezpiecznym miejscu, gdyz moze sie przydac¢ do
rozwigzywania problemadw, ktére moga wystapi¢ w przysztosci.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, moze by¢ uzywane tylko w warunkach domowych
i w okreslonych celach. Nie nadaije sie do uzytku komercyjnego ani publicznego. Takie uzycie spowoduije
uniewaznienie gwaranciji urzadzenia, a producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za powstate
straty.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego, wytacznie do chtodzenia / przechowywania
zywnosci. Nie nadaje sie do komercyjnego ani publicznego uzytku i/lub do przechowywania substanci
chemicznych. Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za straty powstate w wyniku
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.



2. OPIS URZADZENIA
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Rysunek ma charakter pogladowy. Wyposazenie chtodziarko-zamrazarki moze réznic sie w zaleznosci
od modelu.
A) Komora chtodziarki
B) Komora zamrazarki
1) Wentylator turbo *
2) Szklane potki
) Stelaz na butelki *
) Jonizator lonclean *
) Komora Zero Box *
) Pokrywa szuflady na warzywa i owoce
) Szuflada VitaCare Box
8) Kostkarka do lodu typu twister *
9) Pokrywa szuflady zamrazarki * / Gérna szuflada
10) Szuflady zamrazarki
11) N6zki poziomuijace
12) Szklane potki zamrazarki *
13) Pétka na butelkl
)
)

3
4
5
6
7

16) St0|ak na |a|ka
17) Tacka do kostek lodu *

* Wybrane modele
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3. OBStUGA URZADZENIA

3.1 Informacje nt. technologii LongLife NoFrost

Chtodziarko-zamrazarki z technologia chtodzenia nowej generacji sa
wyposazone w inny system operacyjny niz urzadzenia z chtodzeniem
statycznym. W chtodziarko-zamrazarkach statycznych w komorze zamrazarki
moze gromadzi¢ sie l6d z powodu otwierania drzwi oraz wilgoci w zywnosci.
Takie urzadzenia wymagajg regularnego rozmrazania; chtodziarko-zamrazarke
nalezy wytaczy¢, zamrozong zywnosc przeniesc do odpowiedniego pojemnika
i usunac léd powstaty w komorze zamrazarki. W urzadzeniach z technologia
chtodzenia nowe| generacji wentylator réwnomiernie rozprowadza suche,
zimne powietrze w catym wnetrzu komory chtodziarki i zamrazarki. Zimne
powietrze chtodzi 2zywnos¢ réwnomiernie, zapobiegajgc gromadzeniu
sie wilgoci i lodu. W komorze chtodziarki powietrze wdmuchiwane przez
wentylator, znajdujgcy sie w gérnej czesci komory chtodziarki, jest chtodzone
podczas przechodzenia przez szczeline za kanatem powietrznym. Jednoczesnie
powietrze jest wydmuchiwane przez otwory w kanale powietrznym, co
powoduje réwnomierne rozprowadzenie chtodnego powietrza. Powietrze
nie przeptywa pomiedzy komorami zamrazarki i chtodziarki, co zapobiega
mieszaniu sie zapachéw. W rezultacie chtodziarko-zamrazarka z technologia
chtodzenia nowej generacji zapewnia tatwos¢ uzytkowania, a takze duzg
pojemnosc i estetyczny wyglad.

3.2 Wyswietlacz i panel sterujacy
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(] c‘?

[ C

JE

7

L_




Panel sterowania:
Przycisk Menu, wtaczanie trybu ekonomicznego

. Przycisk wyboru temperatury w komorze chtodziarki (8, 6, 5, 4, 2 °C), wtaczanie funkciji szybkiego
chtodzenia (SC)

. Przycisk wyboru temperatury w komorze zamrazarki (-16, -18, -20, -22, -24 °C), wtaczanie funkcji
szybkiego zamrazania (SF)

. Przycisk wyboru funkcji / potwierdzenia

. Wyswietlacz temperatury w komorze chtodziarki

. Wskaznik funkciji szybkiego chtodzenia (SC)

. Wyswietlacz temperatury w komorze zamrazarki

. Wskaznik funkciji szybkiego zamrazania (SF)

. Symbol funkcji Holiday (trybu wakacyjnego)

10. Symbol trybu ekonomicznego

11. Symbol blokady nastawier

12. Symbol alarmu / usterki

VO ~NoOu w N~

3.3 Obstuga chtodziarko-zamrazarki

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania, przez 2 sekundy na wyswietlaczu pojawig sie wszystkie
symbole. Nastepnie wyswietla sie fabryczne ustawienia temperatury: -18°C w komorze zamrazarki,
+4°C w komorze chtodziarki. Wszystkie przyciski na panelu sterowania sg sensorowe (dotykowe).

3.3.1 Funkcja szybkiego zamrazania

Witaczanie funkcii:

- Nacisnac¢ przycisk wyboru temperatury w komorze zamrazarki, a nastepnie naciskac¢ przycisk
,OK”, do momentu az na wyswietlaczu temperatury w zamrazarce pojawi sie symbol SF. Zabrzmi
sygnat dZzwiekowy, funkcja zostata wtaczona. Jesli nie nacignieto przycisku ,,0K” w ciagu 9 sekund od
pojawienia sie symbolu SF, urzadzenie powrdci do ostatniego ustawienia temperatury.

+ Podczas trwania funkcji szybkiego zamrazania na wyswietlaczu bedzie widniat symbol SF.

Podczas trwania szybkiego zamrazania:
- Mozna regulowac temperature w komorze chtodziarki oraz ustawi¢ szybkie chtodzenie. W takim
przypadku funkcja szybkiego zamrazania jest kontynuowana.

- Nie mozna wtaczy¢ trybu ekonomicznego ani funkciji Holiday.

- Funkcje szybkiego zamrazania mozna wytaczyc¢ naciskajac przycisk wyboru temperatury w komorze
zamrazarki. Po nacignieciu przycisku symbol SF zacznie migac¢. Nalezy wtedy nacisna¢ przycisk
-, (minus), ustawi¢ wartos¢ temperatury w zamrazarce, a nastepnie nacisnac przycisk ,0K”, by
wytaczyc funkcje szybkiego zamrazania (SF).

m Maksymalna ilos¢ swiezej zywnosci (w kilogramach), ktéra mozna zamrozi¢ w ciagu 24 godzin,
wskazano na etykiecie/tabliczce znamionowej urzadzenia.

Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ urzadzenia przy maksymalnej pojemnosci komory zamrazarki,
wtaczyc funkcje szybkiego zamrazania 3 godziny przed wtozeniem swiezej zywnosci do zamrazarki.

Funkcja szybkiego zamrazania wytaczy sie automatycznie po uptywie 24 godzin lub gdy

temperatura wykryta przez czujnik temperatury zamrazarki spadnie ponizej -32 ° C.

3.3.2 Funkcja szybkiego chtodzenia

Witaczanie funkci:
» Nacisnac przycisk wyboru temperatury w komorze chtodziarki, a nastepnie naciskac przycisk ,,0K”,
do momentu az na wyswietlaczu temperatury chtodziarki pojawi sie symbol SC. Zabrzmi sygnat
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dzwiekowy, funkcja zostata wtaczona. Jesli nie naciénieto przycisku ,OK” w ciggu 9 sekund od
pojawienia sie symbolu SC, urzadzenie powrdci do ostatniego ustawienia temperatury.
» Podczas trwania funkcji szybkiego chtodzenia na wyswietlaczu bedzie widniat symbol ,,.5C”.

Podczas trwania szybkiego chtodzenia:

* Mozna regulowac temperature w komorze zamrazarki oraz ustawic¢ szybkie zamrazanie.

- Nie mozna wtaczy¢ trybu ekonomicznego ani funkciji Holiday.

* Funkcje szybkiego chtodzenia mozna wytaczy¢, naciskajac przycisk wyboru temperatury w komorze
chtodziarki. Po nacignieciu przycisku symbol SC zacznie migac. Nalezy wtedy nacisnac przycisk ,+”
(plus), ustawi¢ wartosc¢ temperatury w chtodziarce, a nastepnie nacisnac przycisk , OK”, by wytaczyc
funkcje szybkiego chtodzenia (SC).

m Funkcja szybkiego chtodzenia wytaczy sie automatycznie po uptywie 4 lub 6 godzinach w zaleznosci
od temperatury otoczenia lub gdy zamrazarka osiagnie wystarczajaco niska temperature.

3.3.3 Tryb ekonomiczny

Wtaczanle trybu:
Naciskac przycisk Menu, az wokdt symbolu trybu ekonomicznego pojawi sie okrag, nastepnie w ciagu
9 sekund nacisnac przycisk OK. Dwukrotnie zabrzmi sygnat dzwiekowy, tryb zostat wtgczony.

- Anulowac tryb ekonomiczny przed wybraniem funkcji Holiday (trybu wakacyjnego). Nastepnie
nacisnac przycisk Menu, aby wybrac funkcje Holiday (tryb wakacyjny).

- Jesli nie nacisnieto zadnego przycisku w ciggu 1sekundy po nacignieciu przycisku Menu, tryb zostanie
anulowany.

Podczas trwania trybu ekonomicznego:
* Mozna regulowac parametry zamrazarki. Po wytaczeniu trybu ekonomicznego urzadzenie powrdci do
uprzednio wybranych wartosci.

* Mozna regulowac parametry chtodziarki. Po wytaczeniu trybu ekonomicznego urzadzenie powrdci do
uprzednio wybranych wartosci.

- Mozna wybrac funkcje szybkiego chtodzeniai szybkiego zamrazania. Tryb ekonomiczny automatycznie
wytaczy sie, gdy aktywowano jedng z powyzszych funkciji.

- Nacisna¢ przycisk Menu, aby witaczy¢ funkcje Holiday (tryb wakacyjny) po anulowaniu trybu
ekonomicznego.

- Naciskac przycisk Menu, do momentu az oba okregi znikna, aby anulowac tryb, a nastepnie nacisnac¢
przycisk OK.

3.3.4 Funkcja Holiday (tryb wakacyjny)

Wtaczanle funkciji:
Naciskac¢ przycisk Menu, az wokét symboLu funkciji Holiday (trybu wakacyjnego) pojawi sie okrag,
a nastepnie w ciggu 9 sekund nacisnac przycisk OK. Dwukrotnie zabrzmi sygnat dzwiekowy, tryb
zostat wtaczony.

+ Anulowac funkcje Holiday przed wybraniem trybu ekonomicznego. Nastepnie nacisnac przycisk Menu,
aby wybrac tryb ekonomiczny.

- Jesli nie nacignieto zadnego przycisku w ciggu 1sekundy po nacignieciu przycisku Menu, tryb zostanie
anulowany.

Podczas trwania funkciji Holiday:

- Mozna regulowac parametry zamrazarki. Po wytaczeniu funkcji Holiday (trybu wakacyjnego)
urzadzenie powrdci do uprzednio wybranych wartosci.

- Mozna regulowac parametry chtodziarki. Po wytaczeniu funkcji Holiday (trybu wakacyjnego)
urzadzenie powrdci do uprzednio wybranych wartosci.

* Mozna wybrac funkcje szybkiego chtodzenia i szybkiego zamrazania. Funkcja Holiday (tryb wakacyijny)
automatycznie wytaczy gdy aktywowano jedna z powyzszych funkcii.

- Anulowac tryb wakacyjny przed ustawieniem trybu ekonomicznego. Nastepnie nacisna¢ przycisk
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Menu, aby wybrac tryb ekonomiczny.
- Naciska¢ przycisk Menu, do momentu az oba okregi znikng, aby anulowac tryb, a nastepnie nacisnac
przycisk OK.

3.3.5 Tryb chtodzenia napojow

- Naciska¢ przycisk regulacji temperatury w komorze zamrazarki przez 3 sekundy.

- Na wyswietlaczu temperatury w komorze chtodziarki pojawi sie symbol ,dc”, natomiast na
wyswietlaczu temperatury w komorze zamrazarki bedzie miga¢ symbol ,,05”.

- Przyciskiem wyboru temperatury w komorze chtodziarki ustawic¢ czas chtodzenia (05-10-15-20-
25-30 minut).

+ Po wybraniu czasu cyfry na wyswietlaczu zamigaja trzykrotnie i rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy.

- Jesli w ciggu 2 sekund nie zostanie nacisniety zaden przycisk, wybrany czas zostanie ustawiony.

* Rozpocznie sie odliczanie minuta po minucie.

- Czas pozostaty do odliczenia bedzie migac na wyswietlaczu.

- Aby wytaczye tryb, przez 3 sekundy naciskac przycisk regulacji temperatury w komorze zamrazarki.

m Ustawi¢ czas chtodzenia zgodnie z temperaturg butelek przed wtozeniem butelek do wnetrza

urzadzenla
+ Np. na poczatku mozna ustawi¢ czas chtodzenia ,5 minut”. Jesli po tym czasie chtodzenie jest
niewystarczajgce, nalezy ustawic¢ czas chtodzenia na kolejne 5 lub 10 minut.

» Podczas korzystania z tego trybu nalezy regularnie sprawdzac temperature butelek. Gdy butelki sg
wystarczajgco schtodzone, nalezy je wyjac z urzadzenia.

- Jesli butelki pozostanag w urzadzeniu zbyt dtugo, moga eksplodowac.

3.3.6 Tryb wygaszacza ekranu

Wtaczanle trybu:

- Nacisnac 3 razy przycisk Menu, aby wtaczyc tryb wygaszacza ekranu.

- Aby anulowat tryb wygaszacza ekranu, nacisna¢ dowolny przycisk, a nastepnie naciskac¢ przycisk
Menu przez 3 sekundy.

- Aby wytaczy¢ oswietlenie w komorze chtodziarki, nacisng¢ jednoczedgnie przyciski wyboru
temperatury w zamrazarce, w chtodziarce oraz Menu. Nastepnie 3 razy otworzyc i zamkna¢ drzwi
chtodziarki. Oswietlenie w chtodziarce nie bedzie sie wtgczac. By oswietlenie w chtodziarce ponownie
sie wtaczato, nalezy powtérzyc opisane wyzej kroki.

3.3.7 Funkcja blokady nastawien

Przeznaczenie
Blokade nastawieri mozna wtaczy¢, zeby zapobiec przypadkowym lub niezamierzonym zmianom
W ustawieniach urzadzenia.

Witaczanie blokady nastawien

Przez 5 sekund naciska¢ jednoczesnie przyciski regulacji temperatury w komorze chtodziarki
i w komorze zamrazarki.

Wytaczanie blokady nastawien

Przez 5 sekund naciska¢ jednoczesnie przyciski regulacji temperatury w komorze chtodziarki
i w komorze zamrazarki.

m Blokada nastawier réwniez wytaczy sie, jesli nastapi przerwa w dostawie pradu lub chtodziarko-
zamrazarka zostanie odtaczona od sieci.
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3.3.8 Alarm otwartych drzwi

Jegli drzwi chtodziarki lub zamrazarki pozostang otwarte dtuzej niz przez 2 minuty, rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy.

3.4 Ustawianie temperatury

3.4.1 Ustawianie temperatury w komorze zamrazarki

- Kazde nacisniecie przycisku wyboru temperatury w komorze zamrazarki obniza temperature (-16°C,
-18°C, -20°C, -22°C, -24°C, SF, -16°C ...).

+ Ustawic zadana temperature, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem ,0K” w ciggu 9 sekund.

- Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol szybkiego zamrazania, a nastepnie zostanie nacigniety
przycisk ,0K”, to symbol SF zacznie migac.

3.4.2 Ustawianie temperatury w komorze chtodziarki

- Kazde nacisniecie przycisku wyboru temperatury w komorze chtodziarki obniza temperature (+8°C,
+6°C, +5°C, +4°C, +2°C, SC, +8°C ...).

- Ustawic zadang temperature, a nastepnie potwierdzi¢ przyciskiem ,0K” w ciggu 9 sekund.

- Gdy na wyswietlaczu pojawi sie symbol szybkiego chtodzenia, a nastepnie zostanie nacigniety
przyciska ,,0K”, to symbol SC zacznie migac.

Zalecane ustawienia temperatury w zamrazarce i chtodziarce

Komora zamrazarki Komora chtodziarki Uwagi

-18°C 4°C Do regularnego uzytku i uzyskania najlepszej
wydajnosci

-20°C, -22°C lub -24°C 4°C Zalecana, gdy temperatura otoczenia przekracza
30°C.

SF (szybkie zamrazanie) 4°C Stosowana do zamrazania zywnosci w krétkim
Czasie

-18°C, -20°C, -22°C lub 2°C Tych ustawier temperatury nalezy uzywac, gdy

-24°C temperatura otoczenia jest wysoka lub jesli -
zdaniem uzytkownika - w komorze chtodziarki
nie jest wystarczajgco zimno ze wzgledu na
czeste otwieranie drzwi.

-18°C, -20°C, -22°C lub SC (szybkie Stosowana, gdy komora chtodziarki jest

-24°C chtodzenie) przepetniona zywnoscig lub gdy zywnos¢
wymaga szybkiego schtodzenia.

Ostrzezema dotyczace regulacji temperatury
- Niezalecasie uzywania chtodziarko-zamrazarki w srodowisku o temperaturze ponizej 10°C ze wzgledu
na obnizenie jej sprawnosci.

+ Podczas wykonywania regulacji temperatury nie nalezy zaczynac kolejnej.

- Temperature w urzadzeniu nalezy dostosowa¢ do czestotliwosci otwierania drzwi, ilosci
przechowywanej zywnosci i temperatury otoczenia w miejscu ustawienia chtodziarko-zamrazarki.

- Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi ani wktada¢ do wnetrza
zbyt duzo zywnosci, aby mogto osiagna¢ temperature robocza. Nalezy pamietac, ze w zaleznosci
od temperatury otoczenia, osiagniecie przez chtodziarko-zamrazarke temperatury roboczej moze
potrwac 24 godziny.

- W urzadzeniu zastosowano funkcje 5-minutowego opdznienia, aby zapobiec uszkodzeniu sprezarki
lodéwki podczas podtaczania lub odtaczania zasilania sieciowego takze w przypadku awarii zasilania.
Chtodziarko-zamrazarka zaczyna dziata¢ normalnie po uptywie 5 minut.
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+ Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy w temperaturach otoczenia (T/SN = 10°C - 43°C)
okreslonych w normach, zgodnie z klasa klimatyczng podana na tabliczce znamionowej. Nie zalecamy
uzywania chtodziarko-zamrazarki poza podanym zakresem temperatur, gdyz zmniejsza sie wéwczas
skutecznos¢ chtodzenia / zamrazania.

Klasa klimatyczna ‘;I'te;l:gee;iaatt(lrca)

T 0d 16 do 43 (°C)
ST 0d 16 do 38 (°C)
N 0d 16 do 32 (°C)
SN 0d 10 do 32 (°C)

Wazne zalecenia dotyczace instalacji

Urzadzenie jest przeznaczone do pracy w trudnych warunkach klimatycznych (w temperaturze do
43°C lub MO°F), wykorzystano w nim technologie ,Freezer Shield”, dzieki ktorej zamrozona zywnos¢
W zamrazarce nie rozmrozi sie, nawet jesli temperatura otoczenia spadnie do -15°C. Mozna zatem
ustawic urzadzenie w nieogrzewanym pomieszczeniu, nie martwigc sie o zepsucie zamrozonej zywnosci
w zamrazarce. Gdy temperatura otoczenia wrdéci do normy, mozna nadal korzysta¢ z urzadzenia
w zwykty sposadb.
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3.6 Akcesoria

3.6.1 Kostkarka do lodu typu twister

-Pociggnac za uchwyt, by wyjac tacki do kostek lodu.

- Napetni¢ woda do oznaczonego poziomu.

+ Przytrzymac tacki z lewej strone, nastepnie wsunac¢ je do
urzadzenia.

+ Po utworzeniu sie kostek lodu przekre¢ pokretta, aby upuscic¢
kostki lodu do szuflady ponizej.

m Nie napetnia¢ szuflady woda, by wytworzy¢ l6d. Ryzyko
uszkodzenia szuflady.

3.6.2 Szuflady zamrazarki
Szuflady zamrazarki umozliwiajg tatwiejszy dostep do zywnosci.

Wyjmowanie szuflady zamrazarki:
* Maksymalnie wyciagnac szuflade.
- Pociagnac przdd szuflady do gory i na zewnatrz.

A Wtozy¢ szuflade z powrotem wykonujgc czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

@ Podczas wyjmowania szuflady nalezy zawsze trzymac jg za
uchwyt.

3.6.3 Komora ZeroBox (wybrane modele)

Przechowywanie zywnosci w komorze ZeroBox zamiast
w komorze zamrazarki lub chtodziarki pozwala dtuzej zachowac
Swiezos¢ i smak przy jednoczesnym zachowaniu Swiezego wygladu
zywnosci. Kiedy komora zabrudzi sie, nalezy ja wyjac i umy¢ woda.
(Woda zamarza w temperaturze 0°C, lecz zywnosc zawierajgca sol
lub cukier zamarza w nizszej temperaturze{.

Komora ZeroBox jest zwykle uzywana do przechowywania
zywnosci, takiej jak surowe ryby, lekko marynowane potrawy, ryz,
itd.

A Nie wktadac zywnosci, ktéra ma by¢ zamrozona, ani tacek do
kostek lodu do komory ZeroBox.
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Wyjmowanie komory ZeroBox:
+ Pociagnac szuflade do siebie, przesuwajac jg po szynach.
- Zdjac szuflade z szyn i wyjac.

3.6.4 Szuflada VitaCareBox - pojemnik na warzywa i owoce z kontrola wilgotno-
sci (wybrane modele)

Jedli pojemnik na owoce i warzywa jest petny, nalezy otworzy¢ wlot Fresh dial
powietrza umieszczony z przodu szuflady. Pozwala to na doptyw
powietrza do pojemnika i kontrole wilgotnosci, dzieki czemu <> <>

zywnosc dtuzej pozostaje swieza.
Jedli na szklanej pdtce pojawi sie kondensacja, nalezy obrdci¢
pokretto umieszczone za pétka.

89

3.6.5 Regulowane pétki na drzwiach FlexiRack (wybrane modele)

Regulowang pétke mozna mocowatc na szesciu réznych wysokosciach, dzieki
czemu uzyskuie sie odpowiednig ilos¢ miejsca potrzebna do przechowywania.
Zmiana potozenia regulowane] pétki na drzwiach:

I(Drzytr)zymaé spad potki i pociagnac przyciski z boku pétki w kierunku strzatki.
Rys. 1

Ustawic¢ pdtke na wymaganej wysokosci, przesuwajac ja w gore lub w dét.
Po uzyskaniu zadanego potozenia patki zwolni¢ przyciski z boku patki (rys. 2).
Przesunac potke w géreiw dot, zeby upewnic sie, ze jest dobrze zamocowana.

@ Uwaga: Przed przesunieciem zatadowanej pétki na drzwiach nalezy
przytrzymac jg od spodu. W przeciwnym razie obcigzona pétka moze wypasc
z szyn. Moze to spowodowac uszkodzenie potki lub szyn.

3.6.6 lonClean - naturalny jonizator, neutralizacja bakterii
oraz brzydkich zapachéw (wybrane modele)

lonClean - naturalny jonizator, neutralizacja bakterii oraz brzydkich
zapachdéw (wybrane modele)
Naturalny jonizator lon Clean rozprzestrzenia jony ujemne, ktére
neutralizujg czasteczki nieprzyjemnego zapachu i pytu w powietrzu.
Usuwajac czasteczki nieprzyjemnego zapachu i pytu z powietrza
w urzadzeniu, naturalny jonizator lon Clean poprawia jakosé
pOW|etrza i eliminuje zapachy.
Wyposazenie opcjonalne. Moze nie dotyczy¢ Paristwa modelu
chtodziarko-zamrazarki.
- Lokalizacja urzadzenia jonizujgcego moze rézni¢ sie w zaleznosci
od modelu urzadzenia.

lonclean
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3.6.7 Filtr Maxi-Fresh Preserver (wybrane modele)

Technologia Maxi Fresh Preserver pomaga usunac

etylen (bioprodukt uwalniany w sposaéb naturalny =

, R . P . R . | ——— —
ze Swiezej 2ywnosci) i nieprzyjemne  zapachy  (waxirresn preserver =
z szuﬂady na owoce i warzywa. Dzieki temu | (insomemodeis) ——
zywnosc dtuzej zachowuije Swiezosc.

Filtr Maxi Fresh Preserver nalezy czysci¢ raz
w roku. Wystarczy wtozy¢ go na 2 godziny do
piekarnika nagrzanego do temperatury 65°C.

- Aby wyczyscic filtr, nalezy zdjge tylna pokrywe
skrzynki filtru, pociagajac ja w kierunku
wskazanym strzatka.

- Filtra nie nalezy my¢ wodg ani zadnym
detergentem.

Rysunki oraz opisy w czesci dotyczacej akcesoridw moga réznic sie w zaleznosci
od modelu urzadzenia.

4. ROZMIESZCZENIE ZYWNOSCI W URZADZENIU

4.1 Komora chtodziarki

W normalnych warunkach pracy temperatura w komorze chtodziarki powinna by¢ ustawiona na +4 lub

+6 C.

+ W celu zmniejszenia wilgotnosci i unikniecia tworzenia sie szronu, ptyny nalezy zawsze przechowywac
w zamknietych pojemnikach. Szron ma tendencje do gromadzenia sie w najzimniejszych czesciach
odparowujgcej cieczy i z czasem urzadzenie bedzie wymagac czestszego rozmrazania.

- Nigdy nie wktadac cieptych potraw do chtodziarki. Ciepta zywnos¢ powinna ostygnac do temperatury
pokojowej i nalezy ustawic jg w taki sposcb, aby zapewni¢ odpowiednig cyrkulacje powietrza
w komorze chtodziarki.

- Nalezy upewnic sie, czy zaden artykut nie styka sie bezposrednio z tylng $ciang urzadzenia, poniewaz
woéwczas zacznie tworzyc sie szron i opakowanie przylgnie do sciany. Nie otwierac zbyt czesto drzwi
lodéwki.

- Zalecasie luzno owing¢ miesoiczyste ryby, i przechowywanieich na szklanej pétce tuz nad pojemnikiem
na warzywa, gdzie powietrze jest chtodniejsze, co zapewni najlepsze warunki przechowywania.

- Owoce i warzywa nalezy przechowywac luzno w pojemnikach na owoce i warzywa.

- Osobne przechowywanie owocéw i warzyw zapobiega wptywowi owocéw uwalniajgcych etylen
(ba)nanéw, brzoskwin, moreli, fig itp.) na warzywa wrazliwe na etylen (zielone liscie, brokuty, marchew
itp.).

- Nie wktada¢ mokrych warzyw do loddwki.

- Czas przechowywania wszystkich artykutéw spozywczych zalezy od poczatkowej jakosci zywnosci
i nieprzerwanego cyklu chtodzenia przed wtozeniem artykutéw do komory chtodziarki.

+ Aby uniknac zanieczyszczenia krzyzowego, nie nalezy przechowywac produktéw miesnych z owocami
i warzywami. Ptyn wyciekajacy z miesa moze zanieczyscic¢ inne produkty w urzadzeniu. Produkty
miesne nalezy odpowiednio opakowac i czysci¢ wszelkie wycieki na pétkach.

- Nie uktadac¢ produktéw zywnosciowych przed kanatem przeptywu powietrza.

- Pakowane artykuty spozywcze nalezy spozywac przed zalecanym terminem przydatnosci do
spozycia.

@ UWAGA: Ziemniakdw, cebuli i czosnku nie nalezy przechowywac w chtodziarko-zamrazarce.
Ponizsza tabela stanowi skrécony przewodnik pokazujgcy najbardziej efektywne sposoby
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w chtodziarce.
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Rodzaj zywnosci Maksymalny czas Sposéb i miejsce przechowywania
przechowywania
Warzywa i owoce 1tydzien Pojemnik na warzywa
Mieso i ryby 2-3dni Zawingc w folie, wtozy¢ w torbe
lub do pojemnika na mieso
i przechowywac na szklanej pétce
Swiezy ser 3-4dni Na wyznaczonej pétce na drzwiach
Masto i margaryna 1tydzien Na wyznaczonej pétce na drzwiach
Produkty butelkowane np. | Do terminu przydatnosci do Na wyznaczonej pétce na drzwiach
mleko i jogurt spozycia zalecanego przez
producenta
Jajka 1 miesigc Na wyznaczonej pétce na jajka
Zywnos¢ gotowana Na wszystkich pétkach

4.2 Komora zamrazarki

W normalnych warunkach pracy nalezy ustawi¢ temperature w komorze zamrazarki na -18 lub -20°C.

- Zamrazarka stuzy do przechowywania zamrozonej zywnosci, zamrazania Swiezej 2zywnosci
i wytwarzania kostek lodu.

+ Zamrazanie Swiezej zywnosci: prawidtowo opakowac i zamknac/zabezpieczy¢ swieze produkty
zywnosciowe, tzn. opakowanie powinno byc¢ szczelne i nie powinno przeciekac. Uzywac specjalnych
torebek na mrozonki, torebek z folii aluminiowej laminowanej warstwa polietylenu oraz plastikowych
pojemnikéw.

- Nie nalezy przechowywac swiezej zywnosci obok mrozonych produktéw - ryzyko rozmrozenia
uprzednio zamrozonych produktéw.

* Przed zamrozeniem swiezej zywnosci nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére mozna spozy¢ jednorazowo.

* Rozmrozong zywnos¢ nalezy spozy¢ w krétkim czasie po rozmrozeniu.

- Nigdy nie nalezy umieszczac cieptej zywnosci w komorze zamrazarki, poniewaz rozmraza ona
Zamrozong zywnosc.

+ Podczas przechowywania zamrozonej zywnosci zawsze nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
producenta umieszczong na opakowaniu. Jesli nie podano zadnych informacji, zywnosci nie nalezy
przechowywac dtuzej niz przez 3 miesigce od daty zakupu.

* Przy zakupie mrozonek nalezy upewnic sie, ze byty one przechowywane w odpowiednich warunkach,
a ich opakowanie nie jest uszkodzone.

* Mrozonki nalezy jak najszybciej przetransportowa¢ w odpowiednich pojemnikach i wtozy¢ do
zamrazarki.

- Nie nalezy kupowac¢ mrozonek, jesli opakowanie jest zawilgocone i podejrzanie wybrzuszone.
Prawdopodobnie takie mrozonki byty przechowywane w nieodpowiedniej temperaturze i zawartos¢
opakowania ulegta zepsuciu.

- Okres przechowywania zamrozonej zywnosci zalezy od temperatury w pomieszczeniu, ustawienia
termostatu, czestotliwosci otwierania drzwi, rodzaju zywnosci oraz czasu potrzebnego do transportu
produktu ze sklepu do domu. Nalezy zawsze postepowac zgodnie z instrukcjg nadrukowana na
opakowaniu i nigdy nie przekraczac¢ podanego maksymalnego okresu przechowywania.

- Maksymalng ilos¢ swiezej zywnosci (w kg), ktéra mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, wskazano na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

+ W celu wykorzystania maksymalnej pojemnosci komory zamrazarki, nalezy korzystac ze szklanych
potek w gornej i srodkowej czesci i z kosza w dolnej czesci.

- Do szybkiego zamrazania potraw domowych (i innych produktéw, ktére musza zostac¢ szybko
zamrozone) stuzy pétka szybkiego zamrazania, ze wzgledu na jej wieksza moc zamrazania. Pétka
szybkiego zamrazania to dolna szuflada komory zamrazarki.
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UWAGA: Jesli podejmie sie probe otwarcia drzwi zamrazarki natychmiast po ich zamknieciu, okaze sie,
ze nie mozna ich tatwo otworzyc. Jest to normalne zjawisko. Po wyréwnaniu cisnienia drzwi tatwo sie
otworza.

Wazna uwaga:

- Nie wolno zamrazac ponownie uprzednio rozmrozonych produktéw zywnosciowych.

* Smak niektdrych przypraw zastosowanych w potrawach przyrzadzanych na goraco (anyz, bazylia,
rzezucha, ocet, przyprawy mieszane, imbir, czosnek, cebula, musztarda, tymianek, majeranek, czarny
pieprz itp.) zmienia sie - nabierajg one mocnego smaku, gdy sa przechowywane przez dtugi czas.
Dlatego do zywnosci, ktéra ma zosta¢ zamrozona, nalezy dodawac niewielkg ilos¢ przypraw lub
dodawac je po rozmrozeniu zywnosci.

- Czas przechowywania zywnosci zalezy od rodzaju uzytego ttuszczu. Odpowiednimi ttuszczami sg
margaryna, ttuszcz cielecy, oliwa z oliwek i masto. Nieodpowiednie ttuszcze to olej arachidowy
i ttuszcz wieprzowy.

- Zywnos¢ w postaci ptynnej nalezy zamraza¢ w plastikowych kubkach, a inng zywnos¢ nalezy
zamrazac w plastikowych foliach lub torbach.

@ W ponizszej tabeli przedstawiono najskuteczniejsze sposoby przechowywania w zamrazarce
gtéwnych grup produktéw spozywczych.

Maksymalny czas
Mieso i ryby Spos6b przechowywania przechowywania
(w miesiacach)

Stek Zawingc¢ w folie. 6-8
Mieso jagniece Zawingc¢ w folie. 6-8
Pieczen cieleca Zawinac w folie. 6-8
Kostki cieleciny W matych kawatkach 6-8
Kostki jagniece W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu, bez przypraw 1-3
Podroby (w kawatkach) W kawatkach 1-3
Kietbasa boloriska/ salami | Powinna by¢ zapakowana, nawet jesli jest

w ostonce.
Kurczak i indyk Zawinac w folie. 4-6
Ges i kaczka Zawingc¢ w folie. 4-6
Jelen, krolik, dzik W porcjach po 2,5 kg lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne (tosos, 2
karp, sum)

. Po wypatroszeniu i oczyszczeniu z tusek ryby

Chude ryby (okosi, turhot. nalezy umy¢ i wysuszyc. W razie potrzeby odcig¢ 4
fladra) !

ogon i teb.
Ttuste ryby (turiczyk, 2-4
makerela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczyszczone, w torebce 4-6
Kawior W opakowaniu wtasnym lub w pojemniku 2-3

aluminiowym albo plastikowym
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Slimaki

W stonej wodzie lub w pojemniku aluminiowym
albo plastikowym

@ UWAGA: Rozmrozone mieso nalezy przyrzadzac na goraco, podobnie jak Swieze mieso. Miesa
rozmrozonego, ktdre nie zostanie przyrzadzone na goraco, nie wolno ponownie zamrazac.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania
(w miesiacach)

Fasolka szparagowa
i fasola

Umyé, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowac
w wodzie.

10-13

Fasola Wytuskac, umy¢ i zagotowac w wodzie. 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac w wodzie. 6-8
Marchew Oczyscic, pokroi¢ w plasterki i zagotowac 12

w wodzie.
Papryka Odciac todyge, przekroi¢ na dwie czesci, usunac 8-10

pestki i zagotowac¢ w wodzie.
Szpinak Umyé i zagotowac w wodzie. 6-9
Kalafior Usunac ligcie, pokroic¢ gtab na kawatki i pozostawic | 10-12

na chwile w wodzie z odrobing soku z cytryny.
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki. 10-12
Kukurydza Oczyscic i zapakowac z todyga lub jak kukurydze | 12

cukrowa.
Jabtka i gruszki Obrac i pokroic. 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroic¢ na dwie czesci i usunac pestke. 4-6
Truskawki i jezyny Umy¢ i usunac szyputki. 8-12
Owoce przyrzadzane na Dodac 10% cukru do pojemnika. 12
goraco
Sliwki, wisnie, zurawiny Umy¢ i usunac szyputki. 8-12

pecoywoidas | mpmms | iomporaturze | G2 rormreania
(w miesiacach) (ur;oglzc':nwaeclh) (w minutach)

Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Herbatniki 3-6 1-15 5-8 (190-200°C)
Ciasto 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Paszteciki (pierogi) 1-15 3-4 5-8 (190-200°C)
Ciasto filo 2-3 1-15 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
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Produkty mleczne

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania
(w miesiacach)

Warunki
przechowywania

Mleko (homogenizowane) | W kartonie 2-3 Swieze mleko

w kartonie w kartonie

Ser - z wytaczeniem W plasterkach 6-8 Oryginalne

biatego sera opakowanie
mozna uzy¢ do
krotkotrwatego
przechowywania.

Masto, margaryna W opakowaniu 6 Przechowywac

owiniete folig
przez dtuzszy
czas.

5. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

A Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy odtaczyc urzadzenie od Zrédta zasilania.

A Myjac urzadzenie, nie polewac go woda.

A Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac srodkéw Sciernych, detergentéw ani mydta. Po
umyciu nalezy przetrze¢ czystg woda i doktadnie wysuszy¢. Po zakoriczeniu czyszczenia podtaczyc
ponownie wtyczke do sieci suchymi rekami.

- Upewnic¢ sie, czy woda nie przedostaje sie do obudowy lampy i innych elementéw elektrycznych.
- Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ za pomoca roztworu sody oczyszczonej i letniej wody.
+ Akcesoria nalezy myc osobno recznie - mydtem i woda. Akcesoriéw nie nalezy my¢ w zmywarce do

naczyn.

- Skraplacz nalezy czyscic¢ szczotka przynajmniej dwa razy w roku. Przyniesie to oszczednosci kosztéw
energii i zwiekszenie wydajnosci.

. A Podczas czyszczenia nalezy odtaczyc urzadzenie od zasilania.

Czyszczenie szklanej powierzchni drzwi
Stosowac srodki czyszczace na bazie wody oraz delikatne Sciereczki.
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Wymiana oswietlenia LED

W celu dokonania wymiany dowolnego LED, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym.

Uwaga: Numery i potozenie paskéw LED moga réznic sie
w zaleznosci od modelu.

Location #1
LED strip light

Location #2 Location #3
LED strip light LED strip light

6. TRANSPORT | PRZEMIESZCZANIE URZADZENIA
6.1 Transport i zmiana potozenia

- Oryginalne opakowanie i pianke / styropian mozna zachowac¢ do ponownego transportu
(nieobowigzkowo).

- Urzadzenie nalezy grubo opakowac, umocowac tasmami lub mocnymi linkami i postepowac zgodnie
z instrukcjg transportu zawartg na opakowaniu.

- Wyja¢ wszystkie ruchome czesci (p6tki, akcesoria, pojemniki na warzywa itp.) lub przymocowac
je do urzadzenia i zabezpieczy¢ za pomocg opasek przed wstrzasami podczas przemieszczania lub
transportu urzadzenia.

Urzadzenie zawsze nalezy przenosi¢ w potozeniu pionowym.
Wazna uwaga: Podczas transportu zwréci¢ szczegélng uwage na szklang powierzchnie drzwi.

6.2 Zmiana kierunku otwierania drzwi

+ Zmiana kierunku otwierania drzwi nie jest mozliwa, jesli uchwyty drzwiowe sg zamontowane na
przedniej powierzchni drzwi urzadzenia.

- Istnieje mozliwos¢ zmiany kierunku otwierania drzwi w modelach bez uchwytéw drzwiowych.

- Jesli mozna zmieni¢ kierunek otwierania drzwi, nalezy w tym celu skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym.
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7. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Btedy

Urzadzenie ostrzega uzytkownika, jesli temperatury w komorach chtodziarki i zamrazarki sa
nieprawidtowe lub jesli wystepuje problem z chtodziarko-zamrazarka. Kody btedéw sg pojawia sie na
wyswietlaczach temperatury zamrazarki i chtodziarki.

nie jest wystarczajgco
zimno.

pojawia sie zwtaszcza
w przypadku trwajacej
przez dtuzszy czas
awarii zasilania lub
gdy urzadzenie

jest uruchamiane

po raz pierwszy.
|dealna temperatura
w komorze chtodziarki
wynosi +4°C. Jesli
wyswietli sie to
ostrzezenie, istnieje
ryzyko zepsucia sie
ZyWnosci.

RODZAJ BLEDU ZNACZENIE PRZYCZYNA ZALECANE DZIALANIE
SR Ostrzezenie ,Failure” Niektdre czesci Jak najszybciej
(usterka) sg niesprawne skontaktowac
lub wystapit btad sie z punktem
w procesie chtodzenia. | serwisowym.
LF W komorze zamrazarki | To ostrzezenie 1. W krotkim
nie jest wystarczajaco | pojawia sie zwtaszcza czasie zuzyc
zimno. w przypadku trwajacej przechowywana
przez dtuzszy czas zywnosc. Nie
awarii zasilania lub zamrazacC ponownie
gdy urzadzenie jest rozmrozonej
uruchamiane po raz 2yWNOSC.
pierwszy. 2. Ustawic nizsza
temperature
w zamrazarce lub
wiaczyc szybkie
zamrazanie, az do
Czasu osiggniecia
normalnej
temperatury
w komorze.

3. Nie wktadac swiezej
zywnosci do
urzadzenia, dopaki
usterka nie zostanie
usunieta.

LC W komorze chtodziarki | To ostrzezenie 1. Ustawic nizsza

temperature
w chtodziarce lub
wiaczyc szybkie
chtodzenie, az do
Czasu osiggniecia
normalnej
temperatury
w komorze.

2. Uchyli¢ minimalnie
drzwi, az usterka
zniknie.
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LF oraz LC Ostrzezenie ,Not Jest to Btad pojawia sie
cold enough” kombinacja btedu przy pierwszym
(niewystarczajaco +Niewystarczajgco uruchomieniu
chtodno) chtodno” dla obu urzadzenia. Btad znika,
komor. gdy temperatura
w komorach osigga
normalng wartosc.
HC W komorze chtodziarki | W zbyt niskiej 1. Sprawdzi¢, czy
jest zbyt zimno. temperaturze wtaczono szybkie
2ywnos¢ moze zaczac chtodzenie.
zamarzac. 2. Zmniejszy¢ wartosc
temperatury
w chtodziarce.
LOPO Ostrzezenie ,Low Ostrzezenie pojawia Nie jest to usterka.
voltage” (niskie sie, gdy napiecie Zapobiega to
napiecie) zasilania spadnie uszkodzeniu sprezarki.
ponizej 170 V. Ostrzezenie znika,
gdy napiecie osigga
wymagany poziom.

W przypadku wystapienia problemu z lodéwka
technicznym, sprawdzi¢ ponizsze sugestie.

nalezy, przed skontaktowaniem sie z serwisem

Urzadzenie nie dziata.

Sprawdzm czy:
jest podtaczone do sieci oraz czy jest wtaczone;

- nie przepalit sie bezpiecznik;

- temperatura jest odpowiednio wyregulowana;

- gniazdo zasilajace nie jest uszkodzone. W tym celu nalezy podtaczy¢ inne dziatajace urzadzenie do
tego samego gniazda.

Urzadzenie nie dziata prawidtowo.

Sprawdzm czy:
* temperatura jest odpowiednio wyregulowana;

- drzwi lodéwki nie sg zbyt czesto lub na dtugo otwierane;

* urzadzenie nie jest przecigzone;

- drzwi sg prawidtowo zamkniete;

- w lodéwce nie znajduije sie potrawa lub zywnos¢, ktéra styka sie z tylng sciang lodéwki, uniemozliwiajac
cyrkulacje powietrza;

* urzadzenie nie jest przetadowane zywnoscia;

- zachowana jest odpowiednia odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a otaczajgcymi je Scianami;

* temperatura otoczenia miesci sie w zakresie wartosci podanych w instrukcji obstugi.

Urzadzenie gtosno pracuje.
Podczas normalnej pracy urzadzenia stychac nastepujace odgtosy.
Odgtosy pekania (pekania lodu) wystepuja:
podczas automatycznego rozmrazania;
podczas chtodzenia lub ogrzewania urzadzenia (z powodu rozszerzania sie materiatu urzadzenia).
Trzaski wystepuja: podczas wtaczania lub wytaczania sprezarki przez termostat.
+ Szum pracy silnika: wskazuje, ze sprezarka dziata normalnie. Przy pierwszym uruchomieniu
sprezarka moze przez krétki czas wytwarzac wiekszy hatas.
+ Odgtosy bulgotania i chlapania wystepuja: podczas przeptywu czynnika chtodniczego w rurach
uktadu.
- Szum przeptywajacej wody wystepuje: podczas przeptywu wody do pojemnika odparowania
skroplin. Szum ten jest normalnym zjawiskiem podczas rozmrazania.
+ Szum przeptywajgcego powietrza wystepuje: podczas normalnej pracy urzadzenia z powodu
cyrkulacji powietrza.
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W wewnatrz komory chtodziarki gromadzi sie wilgoc.

Sprawdzic, czy:

- wszystkie artykuty zywnosciowe sg odpowiednio zapakowane; pojemniki wktadane do chtodziarki sg
suche;

- drzwi chtodziarki nie sg czesto otwierane; przy kazdym otwarciu drzwi do wnetrza przedostaje sie
wilgo¢ z pomieszczenia; wilgotnose wzrasta szybciej, jesli drzwi sg czesto otwierane, zwtaszcza gdy
wilgotnose w pomieszczeniu jest duza.

* na tylnej scianie nie gromadza sie krople wody. Jest to zjawisko normalne po automatycznym
rozmrazaniu (w modelach statycznych).

Drzwi nie otwieraja lub nie zamykaja sie prawidtowo.
Sprawdzic, czy:

- jakis artykut lub opakowanie nie przeszkadza w zamknieciu drzwi;
+ pojemniki na drzwiach, pétki i szuflady sg prawidtowo ustawione;
- uszczelki drzwi nie sg uszkodzone lub rozdarte;

* urzadzenie jest wypoziomowane.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z uszczelka drzwi sa ciepte.
Zwtaszcza w ciepte letnie dni powierzchnie styku urzadzenia z uszczelka drzwiowa moga sie nagrzewac
podczas pracy sprezarki. Jest to normalne zjawisko.

Wazne uwagi:

- W przypadku awarii zasilania lub odtgczenia od sieci i ponownego podtaczenia urzadzenia do sieci
gaz w uktadzie chtodzacym urzadzenia ulega destabilizacji, powodujgc otwarcie zabezpieczenia
termicznego sprezarki. Urzadzenie zaczyna dziata¢ normalnie po uptywie 5 minut.

- Jesli chtodziarko-zamrazarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas (np. podczas wakacii), nalezy
wyciggnac wtyczke z gniazda. Rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzadzenie, pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec tworzeniu sie plesni i nieprzyjemnego zapachu.

- Jesli po wykonaniu wszystkich powyzszych czynnosci problem nadal wystepuije, nalezy skontaktowac
sie z najblizszym autoryzowanym punktem serwisowym.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwie domowym i wytacznie w okreslonych
celach. Nie nadaje sie ono do uzytku komercyjnego lub publicznego. Jesli uzytkownik korzysta
z urzadzenia w sposéb niezgodny z niniejszg instrukcja, producent ani sprzedawca nie bedzie w okresie
gwarancji wykonywat zadnych napraw ani ponosit odpowiedzialnosci za awarie.

8. WSKAZOWKI DOTYCZACE 0SZCZEDZANIA ENERGII

1. Urzadzenie nalezy ustawi¢ w chtodnym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala od Zrédta
ciepta (takiego jak kaloryfer lub piekarnik/ piec), nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych. W przeciwnym razie nalezy uzy¢ ptyty izolacyjnej.

2. Ciepte potrawy i napoje muszg ostygnac przed umieszczeniem ich w chtodziarko-zamrazarce.

3. Produkty do rozmrozenia nalezy umiesci¢ w komorze chtodziarki. Dzieki niskiej temperaturze
zamrozonej zywnosci komora chtodziarki jest podczas rozmrazania zywnosci dodatkowo chtodzona.
Pozwoli to zaoszczedzi¢ energie. Zamrozona zywnos¢ pozostawiona do rozmrozenia na zewnatrz
urzadzenia to marnotrawstwo energii.

4. Napoje lub inne ptyny wewnatrz urzadzenia powinny by¢ przechowywane w zamknietych
pojemnikach. Jesli pozostang niezamkniete, wilgotnos¢ wewnatrz urzadzenia wzrosnie i chtodziarko-
zamrazarka bedzie zuzywac wiecej energii. Dzieki zamknieciu napojéw i innych ptynéw zachowuja
one zapach i smak.

5. Unikac zbyt czestego otwierania drzwi i pozostawiania urzadzenia z otwartymi drzwiami, poniewaz
do érodka przedostaje sie ciepte powietrze, powodujgc niepotrzebnie czeste wtgczanie sie sprezarki.

6. Pokrywy specjalnych szuflad (takich jak pojemnik na owoce i warzywa oraz szuflada ZeroBox)
powinny by¢ zamkniete.

7. Uszczelki drzwi musza by¢ czyste i elastyczne. Wymienic¢ uszczelki, jesli sg zuzyte.
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